1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING, 20 LPI, BLUED

Larger Magazine Well Bevel for Faster Reloads with No Extra Bulk Unique
design allows the custom gunsmith to seamlessly cut the bevel of the magwell
back into the mainspring housing, allowing a much larger magwell opening
without an add on magwell. Proprietary BevelBlock™ fitting block of extra
material on the front ledge of the mainspring housing forms a seamless butt
joint with the frame, deep into the frame’s magazine well. The BevelBlock now
comes pre-machined with an angled rear bevel to make installation even
simpler, while still allowing the gunsmith to shape to their own profile, if
desired. Allows shooters to hit the sweet spot at the rear of the magwell
during combat reloads. Machined to maximum dimensions to deliver a nice
snug fit in most 1911 frames without excessive material removal. Perfect for
carry applications to greatly increase the magwell opening with no extra bulk.
Requires one simple machine cut for installation before final shaping.
Available in flat and smooth, or custom quality checkered at 20, 25 or 30 lines
per inch by master metalsmith Pete Single. Perfectly formed diamonds
improve grip and control during rapid fire. Rounded heel increases shooting
and carry comfort. Precision machined from tough, solid barstock for extreme
durability.

Attributes

¢ Name: 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING, 20 LPI, BLUED
e Manufacturer: STAN CHEN CUSTOMS
¢ Product no.: 100019368

e Mfr. No.: CMSH-20-BL

e Finish: Blued

e Make: 1911

¢ Model: -

¢ Delivery weight: 0.118kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des 1911
AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING von Stan Chen Customs
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhrer 1911Pistole zu verbessern. Es ist
wichtig, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie gefahrliche Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Betriebsumgebung: Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die frei von Gefahren
ist.

¢ Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschlieflich Handschuhe und Schutzbrille,
wahrend Sie das Produkt installieren oder verwenden.

¢ Vermeidung von Verletzungen: Achten Sie darauf, dass keine Kdrperteile in der Nahe der beweglichen
Teile sind, wahrend Sie das Produkt verwenden.

¢ Sichere Handhabung: Verwenden Sie das Produkt niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

¢ Alterseinschrankung: Dieses Produkt ist nicht flir Personen unter 18 Jahren geeignet. Verwenden Sie es
nur, wenn Sie Uber die notwendige Erfahrung und das Wissen verflugen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor
Sie mit der Installation beginnen.

2. Entfernen Sie das alte Mainspring Housing gemaR der Bedienungsanleitung lhrer Waffe.

3. Setzen Sie das 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING ein und stellen Sie sicher, dass es
korrekt sitzt.

4. Befestigen Sie das Mainspring Housing gemal den spezifischen Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

5. Uberprifen Sie die Installation auf korrekten Sitz und Funktionalitat, bevor Sie die Waffe wieder
verwenden.

¢ Verwendung:

1. Laden Sie die Waffe gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

2. Achten Sie darauf, dass der Bevel des Magazins nahtlos in das Mainspring Housing Ubergeht, um
eine reibungslose Funktion zu gewahrleisten.

Uben Sie regelmaRig, um sich mit der Handhabung und dem Nachladen vertraut zu machen.

4. Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.

w



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und

Waffenteilen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Fachhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO
MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING. This product is designed to enhance
the performance of your 1911 pistol while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use and install this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.

¢ Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

e Store this product and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the mainspring housing for any signs of wear or damage before use.

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear target when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This product is designed for use with singlestack 1911 Government and Commander pistols only.

¢ Gunsmith installation is recommended to ensure proper fitting and function.

¢ Avoid modifying the product beyond the recommended installation procedures.

¢ Do not use this product with ammunition that exceeds the specifications for your firearm.

¢ If you experience any malfunctions or issues while using this product, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, including a fitting block and machine tools.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing mainspring housing from your 1911 pistol.

Using the Proprietary BevelBlock™ fitting block, align the 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING
HOUSING with the frame's magazine well.

Make a single machine cut for installation before final shaping, ensuring a snug fit.

Once fitted, check the alignment and ensure there are no gaps between the mainspring housing
and the frame.

o

[¢]

o

3. Final Shaping:

o Shape the bevel to your desired profile, if necessary.
o Ensure that the rear of the magwell allows for easy and quick reloads during use.

4. Testing:

o After installation, conduct a function check to ensure that the mainspring housing operates
correctly with your firearm.
o Test the fit and function with dummy ammunition before live firing.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

e If the product is damaged or no longer usable, follow local guidelines for the disposal of metal and firearm
components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING
HOUSING, please consult with a qualified gunsmith or refer to the manufacturer's guidelines.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 1911 AUTO MAXBEVEL
MAINSPRING HOUSING. Always prioritize safety and seek professional assistance when needed. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort
de Chien 1911 AUTO MAXBEVEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le logement de ressort de chien 1911 AUTO MAXBEVEL de STAN CHEN CUSTOMS. Ce produit
est concu pour améliorer la performance de votre arme tout en garantissant une utilisation en toute sécurité.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de profiter pleinement de votre produit et de minimiser les
risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler votre arme avec précaution et respect.

e Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.

Ne laissez jamais votre arme sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes non formées.
Vérifiez régulierement I'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, consultez un armurier professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : L'installation doit étre effectuée par un armurier qualifié pour garantir une sécurité
maximale.

¢ Manipulation : Ne manipulez pas I'arme lorsque le chargeur est inséré. Assurezvous que I'arme est
déchargée avant toute manipulation.

¢ Environnement : Utilisez le produit dans des environnements appropriés et sirs, loin des enfants et des
animaux.

« Evaluation des Risques : Soyez conscient des risques potentiels associés a I'utilisation d'armes a feu et
de leurs accessoires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Lisez attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation :

o Retirez le logement de ressort de chien de son emballage.

o Suivez les instructions spécifiques de I'armurier pour couper et faconner le produit selon vos
besoins.

o Utilisez la machine adéquate pour effectuer une coupe précise.

o Assurezvous que le BevelBlock est bien ajusté et formé pour éviter tout jeu.

3. Utilisation :

o Testez le produit aprés installation pour garantir qu'il fonctionne correctement.
o Faites des essais de tir dans un environnement sécurisé pour vous familiariser avec le produit.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit a la poubelle. Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des
produits en acier et des accessoires d'armes a feu.



¢ Sile produit est endommagé ou usé, consultez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

* Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un
armurier professionnel ou consulter les ressources disponibles en ligne.

Conclusion

Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter
de votre logement de ressort de chien 1911 AUTO MAXBEVEL en toute confiance. N'oubliez pas de rester
informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Instrukcja bezpieczenstwa dla produktu: 1911
AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING STAN
CHEN CUSTOMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczgcych
bezpieczenstwa zgodnie z unijng regulacja o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza.
Przed uzytkowaniem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

e Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami, aby zapobiec korozji.

Podczas korzystania z produktu zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobiste;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:

o Wykonaj jedno proste ciecie maszynowe zgodnie z instrukcja producenta.
o Zamontuj BevelBlock™ w obudowie sprezyny, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
o Doktadnie sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze osadzone.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzenia.
o Regularnie sprawdzaj stan produktu i wykonuj konserwacje, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, aby unikng¢ ryzyka pozaru.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
wiasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
dostawca, aby uzyska¢ pomoc.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby zapewnic¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING.



Turvaohjeet 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING
HOUSING tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a tai asennusta varmistaaksesi turvallisen ja sujuvan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista tuote huolellisesti ennen asennusta. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttéa ja
hallussapitoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
e Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita tuotetta tai asetta.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Suorita kaikki asennus ja muokkaustoimenpiteet rauhallisesti ja huolellisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen aloittamista.
o Lue valmistajan ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

2. Asennus

o Poista vanha mainspring housing aseestasi.
o Asenna uusi 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING seuraavasti:
= Aseta se oikeaan paikkaan ja varmista, etta se istuu tiukasti.
= Kiinnita se paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttda.

3. Kaytto

o Testaa aseesi kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Varmista, etta lippaan suuaukko toimii moitteettomasti ja etta se on turvallinen kayttaa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisella tavalla.
e Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet, jotka koskevat aseiden ja niiden osien havittamista.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kysymyksesi kasitellaan EU:n turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kayttd 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO MAXBEVEL
MAINSPRING HOUSING

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING fran STAN CHEN CUSTOMS. Denna produkt ar
utformad for att forbattra prestanda och funktionalitet hos din 1911pistol. Fér att sakerstalla saker och korrekt
anvandning, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerhetsanvisningar: Folj alltid sdkerhetsanvisningarna for att minimera risker vid anvandning av
produkten.

¢ Kontrollera produkten: Inspektera alltid produkten innan anvandning for att sakerstalla att den inte ar
skadad.

e Forvaring: Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.

¢ Anvandning: Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt tillverkarens instruktioner.

» Rapportera problem: Om du upptacker nagra problem med produkten, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda 6gon och hander.

e Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

e Se till att pistolen ar avstangd och att inget magasin ar insatt innan du pabérjar installationen.
e Folj alltid instruktionerna noggrant for att undvika skador pa produkten eller dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Las igenom hela instruktionen innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

[¢]

Ta bort den gamla mainspring housing fran din 1911pistol.

Placera den nya MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING pa plats.

Anvand en maskin for att skara och forma produkten om det behdvs, folj noggrant tillverkarens
rekommendationer.

Kontrollera att installationen ar korrekt och att alla delar sitter ordentligt.

o

[¢]

o

3. Anvandning:

o Testa vapnet noggrant efter installationen for att sakerstalla att det fungerar som det ska.
o Utfor regelbundna kontroller for att sdkerstalla att produkten forblir i gott skick.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en professionell fér korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din 1911
AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING. Tack for att du bidrar till en trygg anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu 1911
AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING od spole¢nosti STAN CHEN
CUSTOMS. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi zbrané 1911 a usnadnil pfebijeni. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuZziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda produkt nejevi zndmky poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazd se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze zbran je vybitd a bezpecné ulozena.

¢ Pfiinstalaci se vyhnéte nadmérnému namahani materialu, abyste predesli poskozeni.
* Neprovadeéjte Upravy, pokud nejste zkuseny zbrojif nebo odbornik.

e Pouzivejte pouze doporucené nastroje a techniky pro instalaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni.
o Prectéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, Ze je rozumite.

2. Instalace

o

Ujistéte se, Ze zbran je vybita.

Odstrante staré pouzdro pruziny podle pokynd vyrobce.

Umistéte novy 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING na misto a ujistéte se, Ze je spravné
usazen.

PouZijte jeden jednoduchy strojni fez pro instalaci, jak je doporuceno.

o Po dokoncenf instalace provedte kontrolu, zda je vSe spravné upevnéno.

[¢]

[¢]

o

3. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan.
o Pfi pouzivani dodrzujte vSechna pravidla bezpecnosti zbrani.
o Vénujte pozornost okolnimu prostiedi a budte si védomi ostatnich osob v blizkosti.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici potfebné informace o produktu a jeho instalaci.

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 AUTO MAXBEVEL MAINSPRING HOUSING. VasSe bezpecnost je nasi prioritou.
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